CrernanbHocTh 7-06-0321-02 Kommynukanuu / Speciality: 7-06-0321-02 Communications
VYdeOHast TUCIUTUTHHA, MOAYIb «IHOsS3bIYHAS KOMMYHHKANUs B MenuanpoctpanctBe»/ Academic discipline, module:
«Communication in Foreign Languages in Media Space»

Kpatkoe comepxanne ydeOHOM
OUCHMILIAHBL, Moxyiist / Brief summary

Jucuurimaa «HOS3BIYHAS
KOMMYHHUKAIIMSI B MEIHANPOCTPAHTCBE
AT BO3MOXHOCTH OBJIAJIETh PSAIOM
3HaHUMH, HABBIKOB u YMEHUM,
JOCTAaTOYHBIX M  HEOOXOIUMBIX  JUIs
OCYULIECTBJICHUS npodeccuoHaNTbHON
JIeSITCIIbHOCTH, CBSI3aHHOM C
3¢ (PeKTUBHBIM (PYHKIIMOHUPOBAHUEM H
BO3JICCTBUEM Ha UWH(OPMAIIMOHHOE
MIPOCTPAHCTBO TUTSt CO3/IaHusl,
Mo ACPKaAHUS u TIPOJIBHKCHUS
xKeJaeMoun (B paMKax
npodeccuoHanbHON 3a/lauu) KapTUHBI
MuUpa c Y4ETOM cnenuduKu
JMHTBOKYJIBTYPHI IEJIEBOU ayUTOPHUH.

The discipline “Communication in Foreign
Languages in Media Space” makes it
possible to master a number of knowledges,
skills and abilities that are sufficient and
necessary for carrying out professional
activities related to the effective functioning
and influence on the information space to
create, maintain and promote the desired
(within the framework of a professional
task) picture of the world with considering
the specific linguistic culture of the target
audience.

dopmupyembie kommereHiyu / The
formed competences

- BJIAJAETh HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM JUJIA
KOMMYHHUKAIIMU B MEXIUCIUIITIMHAPHOU
U Hay4YHOM cpelie, B pa3IM4HbIX opmax
MEXKIYHAPOIHOTO COTPYJIHUYECTBA,
HAY4YHO-UCCIIEAOBATEIBCKOU U
MHHOBAIIMOHHOM AesITeIbHOCTHU

- YMETb ONPEIECINATh IOHATHE, LENIb U
3aauyu UH(POPMAIMOHHBIX PECYpCOB H
IIOTOKOB B OPraHU3aliH, INIAHUPOBATH U
KOHTPOJIMPOBATh MPOLIECC UX CO3/IAHUS
U (QYHKIIMOHUPOBAHHS C  yYETOM

- use a foreign language for communication
in an interdisciplinary and scientific
environment, in  various forms of
international cooperation, research and
innovation activities

- be able to define the concept, purpose and
objectives of information resources and
flows in an organization, to plan and control
the process of their creation and functioning
considering cultural characteristics




KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTEHN

Pe3ynbTaThl 00ydeHus (3HATh, YMETh,
BiazxeTh) / Learning outcomes (know, can,
be able)

B PEIYIbTATC HN3YUCHUA NUCHHUILINHBI

«Hos3bIYHAs KOMMYHHKaAIIUA B
MCANAIIPOCTPAHTCBC» CTYACHTBI
JOJIDKHBI

3HATb:

- KAHPOBO-CTUIIUCTUYECKUE
ocobeHHocTH TpodeccrnoHanbHbiX PR
TEKCTOB;

- crmenmupUKy  COACpKATCIBbHOW U
dbopmaabHON OpraHu3aluu
po¢eCCHOHATTBHBIX PR TEKCTOB

WHOSI3BIYHOM KYJIBTYPHl B CPaBHEHHH C
KYJIBTYPOU POTHOTO SI3BIKA;

- O0COOEHHOCTH IPOYIIUPOBAHUS
npodeccuoHalbHbpIXx  PR-TekcToB B
WHOS3BIYHOM KOHTCKCTE;

- KaTeTOpUH aHamM3a MEIUaJINCKypca
JUTSI PEKOHCTPYKITMU €T0 COJCPKAHUS U
MOCJICYIOIIETO CHHTE3a B IIPOIecce
CO3/1aHUA COOCTBEHHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX TIPOTYKTOB;

- coaepXaTelbHBIE U CTPYKTYPHBIC
0coOeHHOCTH (hopMaTa IPE3CHTAIUH.
yMeTh:

- aHaJIU3UPOBAThH WHOSI3BIYHBIN
npodeccruoHanbHbIN PR-tekcT c
MO3UIMA €T0 CTPYKTYPHOMW, JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOU, CTHUJIMCTUYECKOM,
TeMa-peMaTU4YeCKOM, TOMUKO-(POKYCHOMN
W JIOTHYECKON OpraHu3allid, a TaKKe
WHTEPIPETUPOBATH uHGOPMAIHIO,

As a result of studying the discipline
"Communication in Foreign Languages in
Media Space", students should

know:

- genre and stylistic features of professional
PR texts;

- specifics of the substantive and formal
organization of professional PR texts of a
foreign-language culture in comparison with
the culture of the native language;

- specifics of producing professional PR
texts in a foreign-language context;

- categories of media discourse analysis for
reconstructing its content and subsequent
synthesis in the process of creating their
own communication products;

- substantive and structural features of the
presentation format.

be able to:

- analyze a foreign language professional PR
text from the standpoint of its structural,
lexical-grammatical, stylistic, topic-focal
and logical organization, as well as interpret
the information contained in the text,
considering the intended purpose of the text,
its audience and context;

- produce professional PR texts by means of
a foreign language, considering the
extralinguistic features of the
communicative situation;

- discuss the content of professional PR




coliepKallylocsi B TEKCTE,
[[EJIEBOT0  HA3HAUEHHUS TEKCTa,
ayJIUTOPUH U KOHTEKCTA;

- MpoAyUUpOBaTh MpodhecCHuOHATbHBIC
PR-TekcTbl cpencTBaMu MHOCTPAHHOTO
A3BIKA C y4eToOM
HKCTPATMHTBUCTHUECKUX OCOOCHHOCTEH
KOMMYHUKATUBHOUM CUTYaIlUU;

- 00CyK1aTh COJIepKaHue
1po¢heCCUOHATBHBIX PR-TekcTOB,
BBIpaxkas CBOE OTHOIIICHNE "
apryMEHTHpPYsl CBOIO TOYKY 3pEHMs Ha
MHOCTPaHHOM  fA3BbIKE, A  TaKXKe
npeiaraTh COCOOBI pelieHus
BOINPOCOB WJIM 3aTPOHYTHIX B TEKCTE
po0em;

- aHAJIM3UPOBATH
IPOCTPAHCTBO;

- OCYWIECTBISITh  MEXKYJIbTYPHYIO
KOMMYHHKAITHIO C y4eToM
HKCTPATMHTBUCTHYECKAX OCOOCHHOCTEH
CUTYaIluu B3aWMO/ICUCTBUS;

C y4yeToM
ero

nH()OPMAITMOHHOE

- COCTaBIISITh u MPOBOJIUTH
3 peKTUBHBIC MPE3EHTALIUU Ha
WHOCTPAHHOM  S3bIKE, TIPUHUMAs BO
BHHMAaHHE JIMHTBUCTUYECKHUE u
SKCTPATMHTBUCTUYECKHUE
XapaAKTEPUCTUKHU KOMMYHHUKAaTUBHOU
CUTYalluu;

- MOBBIIIATH pPEe3yJIbTaTUBHOCTD
KOMMYHUKATUBHBIX B3aUMOJICCTBUI

MEXKIYy CYOBEKTaMH U3 Pa3Iu4HBIX

texts, expressing your attitude and arguing
your point of view in a foreign language, as
well as suggest ways to resolve issues or
problems raised in the text;

- analyze the information space;

- carry out intercultural communication
considering the extralinguistic features of
the situation;

- compose and
presentations in a foreign language,
considering linguistic and extralinguistic
features of the communicative situation;

- increase  the  effectiveness  of
communicative interactions between
subjects from different cultures.

have skills in:

- all types of reading for working with
specialized authentic literature;

- methods and techniques of oral and written
speech influence and argumentation for
creating professional PR texts in a foreign
language;

- skills in working with modern information
and communication technologies and
reference materials for solving professional
problems;

- strategies and tactics of intercultural
interaction  in  different  types of
communication;

- skills and abilities in creating an effective
presentation in a foreign language.

deliver  effective




KyJbTYP.

BJIA/IETh:

- BCEMU BHJIAMU YTEHUs AJi1 pabOThI CO
CHEUAaIU3UPOBAaHHOM ayTEeHTHYHOU
JUTEPATYPOU;

- crnocobaMu M TpPHEMaMH YCTHOTO U
MMUCBMEHHOTO PEYEBOTO BO3ACUCTBUS U
apryMeHTaluu IS CO3/1aHus
npodeccuoHallbHbIX  PR-TekcTOB  Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMHU pabOTHI C COBPEMEHHBIMU
uH(MOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIMU TEXHOJIOTUSMHU U
CIPABOYHBIMU  MaTepuallaMu  JUIs
penieHus mpodecCuoHaNbHBIX 3a/1a4;

- CTpaTEeTUSIMHU u TaKTUKaMU
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUA B
Pa3HBIX BUAaX KOMMYHHUKAITUH;

- HaBbIKAMH W YMCHHSMHU CO3TaHUS

s pexkTuBHOM MPE3EHTAIUU Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CemecTp nzydyeHus: yueOHOM TUCLIMIUINHBI, 1 1

moyiisi / Semester of study

[Mpepexsusutsl / Prerequisites Teopus coBpemennoit | Theory of modern communication studies,
KOMMYHHUKaTHBUCTUKH, Metononorus | Research  methodology  in modern
UCCIIEOBAHNIH B coBpeMeHHO# | communication studies, Foreign language
KOMMYHUKAaTUBUCTUKE, HHOCTpaHHBIN
A3BIK

TpyaoeMKOCTh B 3a4ETHBIX €AMHUIAX 3 3

(xpeaurax) / Credit units

Kosn4yecTBo ayIUTOPHBIX YaCOB U YaCOB 56 / 56 56/56

CaMOCTOSTENIbHOM paboThl / Academic




hour of students' class work,
hours of self-directed learning

TpeboBanus u GopMbl TEKyIIEH U
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTaruu /
Requirements and forms of current and
interim certification

Jluckyccusi,  MHChbMEHHasI
npe3eHTanws/ 3K3aMeH

pabora,

Discussion, written work, presentation /
exam




